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Direction départamentale de fa cohésion
soctale et de la protection des populations
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Service protection de l'environnement
Chéteauroux, le

ARRETE

portant autorisation 4 la soclété LAVAUX de poursuivie et
d'stendrs I'exploitation d'une carrére de calcalre et d'exploiter
une installation de premier fraiternent des matériaux sur le
territolre de fa commune de VILLEDIEU-SUR-INDRE

LE PREFET de I'Indre,
Chevalier de Ia légion d'honneur

Vu le code de Penvironnement ;

Vu ie code minier ;
Vu fa lol modifiée n® 2001-44 du 17/01/01 relative & larchéologle préventive ;

Vu le décret modifié n” 2004-490 du 8 juln 2004 relalff aux procédures administratives et financiéres en maliére d'archéologle .

- préventive

Vu F'arrété modifié du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premiar trattement des
matériaux de carridres ; .

Vu l'arété modifié du 1er février 1998 fixant le modéle d'attestation ds la constitution de garanties financidres prévues 2 larticle
R. 616-2 du code de Venvironnement ;

Vu l'arrété modifié du 9 février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties financiéres de remise en &tat des
carfiéres prévues par la législation des instaliations classées ;

Vu Parrété préfectoral n® 2005-E-517 du 28 févrler 2005 approuvant le schéma départemental des carrzres :

Vu l'arrété préfectoral n® 2008-07-0202 du 24 juillet 2008 autorisant la société LAVAUX pour une durée de 5 ans & poursulvre et
étendre T'exploltation d'une carriére de caicalre et & poursuivre Iexploitation d'une instaliation de premier traitement des
rostériaux sur la commune de VILLEDIEU SUR INDRE; ' .

Vu la décislon préfectorale n® 2007-04-02168 du 27 avril 2007 modifiée par la déolsion n® 2008-08-0121 du 34 Jjuillet 2008
portant autorisation de défrichement accordée A ta société LAVAUX

Vu fa demande déposée 4 la préfecture le 21 septembre 2008 et jugde recevable le 1% avrll 2010 présentée par la soclété
LAVAUX dont le sidge soctal est situé au lieu-dit « Claise » - 36500 VENDOEUVRES,  en vue d'obtenir I'autorisation de
poursuivre et d'étendre I'exploitation d'une carridre de calcaire ot de poursulvre 'sxploftation d’une Installation de premier
traitement des matériaux extraits, sur le territoire de la communa de VILLEDIEU-SUR-INDRE, ay lisu-dif « Le Bols du

Prieuré » ; .

Vu ie dossier déposé 2 l'appul de sa demands ;

Vu ia déclslon n® E011-014/36 IC du 18 MAT 2011du président du Tribunal administratif de Limoges portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

Vu Tarrété préfectoral n® 2010274-0001 du 1*' octobre 2010 ordonnant Forganisation d'une enquéte publigue pour une durée de
un mois du 2 nevembre 2010 au 4 décembre 2010 Incius sur le terrtolre des Ja communes de VILLEDIEU-SUR-INDRE, LA

CHAPELLE-ORTHEMALE, NEUILLAY.L ES.BOIS et NIHERNE ¢

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de Favis au public;

Vu la publication des 14 et 20 ac0t 2011 de cst avis dans deux jounaux locaux ;

Vu le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis émls par Jes conseils municipaux des communes de VILLEDIEU-SUR-INDRE et LA CHAPELLE ORTHEMALE :




Vu les avis exprimés par les différents services et organisines consultés ;

Vu le rapport et les proposifions du 30 juin 2011 de linspection des installations classédes |

Vu I'avis favorable da la commission départementale de la nature, des paysages et des sltes dans sa formation « cariéres »,
&mis lors de sa réunion du 9 décembre 2011 au cours de laquelle le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'amété porté le 20 mai 2011 & la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandaur sur ce projst par courrier du 30 mal 2011

Cansidérant que factivité projetée reléve du régime de l'autorisation au titre de la législation des installations classées et est
répertoriée aux rubriques 2510 et 2515 de la nomenclature des Installations classées |

Considérant que {a demande d'autorisation a été Instrulte suivant les dispositions du tifre 1% du livre V de la partis
réglementalre du code de P'environnement

Considérant qus le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres de Findre ;

Considérant les mesures périodiques de taux d'empoussidrement, de bruit prescrites dans le présent amrétd;

Considérant que les matériaux extraits ne sont pas lavés et gue le fonctionnement de Vinstallation de premier traftement ne
requiert pas Mutilisation d'eaut; :
Considérant que lo projet est situs en dehors de touts zone Inondable ;

Considérant que des garantles financiéres doivent &ire constituées afin de permetire le réaménagement de la carrlére en cas
de défaillance de 'exploftant ;

Considérant qu'en application des dispositions de l'article L. 5121 du code de l'environnement, l'autorisation ne peut élre
accordée que si les dangers ou inconvénlents peuvent &tre prévenus par des mesures que spéclfie arrété préfectoral;

Consldérant que les conditions d'aménagement st d'exploitation, fixées par Parrété préfectoral d'autorisation, doivent tenlr
comple, d'une pait, de lefficacité des techniques disponibles i de leur économie, d'aulre part de la qualité, de |a vooation ef de
['utilisation des mileux environnants, afnsi que de 1a gestion équliibrée de la ressource en sau |

Consldérant que le projet d'amété a été soumis & Pexploitant, par mall, le 13 décembre 2011 et qus celui-cl n'a fofmulé aucune
observation dans le délal impadi, par mall du 16 décembre 2011 ;
Considérant que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;

Sur propesttion du directeur départemental de la cohésion sociale et de Ia protection des popuiations,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociélé LAVAUX SA dont Is sidge soclal est situé & VENDOEUVRES (35500) au fleu-tit « Clalse » est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 4 explofter sur le territoire de la commune de VILLEDIEU-
SUR-INDRE atf feu-dit « Le Bols du Prieuré » les Installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 4.1,2. MODIEICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de I'arrété préfectoral d'autorisation n® 2008-07-0202 du 24 juittet 2008 restent applicables uniquement aux
parcelles et Installations non mentionnées dans le présent aréte.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s‘appliquent également aux autres installations ou é&quipements exploités dans
Pétablissement, qul, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & auterisation & madifier les dangers ou Inconvénients de celte installation.

Les dispositions des arrétés minlstériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instatiations classées
soumlses & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que cas Installations ne sont pas régies par le présent arété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE L.A NOMENCLATURE
e DES INSTALLATIONS CLASSEES . .. . :

Rubrigue [Alinéa) Régime |- Libellé dedarubiique (activitd) | - 7 Nafurede'installation <~ "] ‘Volume autorisé’ ~ | Redevance

2510 1 A |Explottation de carrléres, 4 Texception|Camidse & clel ouvert de calcalre Protiuctlon  maximale: 4

2515 1 A iBroyage, concassage,  crblage,|instaliations de broyage concassage,|Palssanca des i
ensachage, pulvérsation, netfoyage,jcriblage, tamisage de produitsiinstaliations : 400 KW
tamisage, mélange ds plerres, cailloux, |minéraux
minerals et autres produils minéraux
naturels ou arfificlals

La pulssance installée de lensemble
des machines fixes cancourant au
fonclionnement de Fnstaliation éfant
supérieure & 200 kW

de celles visées atux points 5 et 6 Superiicle totale : 38 ha 87 a 07 ca 250 000 tornes par an -

2517 2 D Station de transit de produits minéraux|Stockage des matériaux extralts Volume maxt 25 600 m° l;
solides, & lexclusion de ceux visés par
d'aulres rubriques,

La capaclté de stockagg étant
supdriewre & 15 000 m’, mais
inférieure ou &gale & 75 000 m®

1432 NC  [Stackage de llquldes Inflammables Stockage de gazole (alimentation du{Un réservolr aéilen de 2 i
qroupe électrogine) m’
2516 NG [Station de translt de produits minéraux Volume maxi 3 000 m* !

pulvérulents non ensachés tels que
clments, plalres, chaux, sables
filtérisés,

La capacité de stockage &lant
stpérieura & 5 000 m® mals Inférieurs
ou égale 4 25000 m’

2310 NG {lnstallation de combustion Groupe électrogéne Pulssance 500 KW i

A Autorisation - D :Déclaration - NG : Non Classable




ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

LUemprise autorisée est d'une superficie totale de 38 ha 87 a 07 ca pour une surface exploitable de 20 ha 10 a et concerne les
parcelles suivantes par référence au plan cadastral annexé au présent amété (toufe modification de dénomination des patcelles
concernées devra éire déclarée & 'lhspestion des installations classées).

" ‘Communes © Lleudit " | Section | -Parcelles | Situation adminlstrative saﬂf::'gff
s Autorisée par larrd!é préfectoral
“212;(‘;};}5’)' h* 2008-07-0202 du 24 Julliet
22a{pp) 225 ) 2008 8ha72a90¢ca
etﬁpc}faafpp P Re‘nouvellement autorisé par e
VILLEDIEU SUR Le Bots du Priauré b1 présent améts préfectoral
INDRE
N 14{pp}, Exte
nefon sutotlsée  par le
12@%?33’” el nrésent améts préfectoral 20 ha l4a 7 ca
Superficie tolale de la demande ’ Bhagfabdica

Le centre de la carrére a pour coordonnédes (systéme Lambert I} étendu) X = 637 500 met Y = 2 202 000 m.

ARTICLE 1.2.3. MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUTORISEES

Lo maténiay axirait ast du calcalre.
La quantite maximale de matériaux extralts de la caniére est de 250 000 tonnes/ an avec une moyenne de 220 000 tonnes/ an.

La quantité maximale traitée dans {'installation de premier traitement est de 250 000 tonnes/ an,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amwbté, sont disposées, aménagées et sxploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'explolfant. En tout état de cause, elles respectent par
aifleurs, les disposiions du présent arrété, des armrétés complémentalres ef fes réglementations auires en vigueur,

CHAPITRE 1.4-DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION .

”l.,a pfésente autorisation cesse de produire sffet sl linstallation n'a pas &té sxploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force mafeure.

L'autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 17 ans 4 compler de la date de notification du présent amété, Cette
durée Incht la phase finale de remise en élat du site, .

Le cas échéant, Ia durée de validité de 'autorisation peut &tre prelongée & concurrence du délal d'exéoution des prescriptions

archéologiques édictées par le préfet de réglon en application du déeret n® 2004-490 du 3 juln 2004 pris pour 'application de la
loi n® 200144 du 17 janvier 2001 modifiée et relatlf aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologle

préventive.
L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus &ire réalisée un an avant 'échéance de 'autorisation.

La remise en état du site dolt étre achevés six mols avant échéance de I'autorisation,

L'exploitation ne peut éfre poursulvie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée. 1l convient donc de déposer une
nouvelle demande d'autorisation dans fes fonmes réglementaires et en temps utils,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Les bords des excavations des carriéres a ciel ouvert sont tenus 4 une distance horizontale d'ay moins 40 m des Himfes du
périmétre autotisé, ainst que de 'emprise des éléments de la surface dont MNntégrité conditionne le respect de la sécurits ef de
la salubrité publiques.

De pius, P'exploitation du gisement 4 son niveau le plus bas est arétés, & compter du bord supédeur de la foullls, & une

distance horizantale telle que [a stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la
hauteur totale de 'excavation, 1a nature et I'épalsseur des différentes couches présentes sur toute la hauteur,




CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arété s'appliquent pour les aclivités d'extraction de matérlaux (carmiére)
visées & PArficle 1.2.1. de maniare 3 permelire, en cas de défaillance de Fexploftant, la prise en charge des frais oceaslonnés
par les travaux permeftant la remise en état du site apras exploftation.

ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de référence des garanties financlares est étabil conformément aux dispositions de 'annexe de ['arrété ministériel
modifié du © faviier 2004 relatif & fa détermination du montant des garantfes financiéres de remise en état des carrléres prévies
par la légisiation sur les installations classées,

L'exploitation est menée en 4 périodes dont 3 périodes quinguennales et une période de 2 ans.

A chague période comespond un montant de référence de garanties financiéres permettant la remise en état maximale au sein
de cette période {ce montant inclut la TVA).

Article 1.6.2.1. Carridres en fosse ou A flane de relief

1 phviodes - ¢ 1 S R R - S - TOTAL enk€ TTC
S TR {(C1:= 15 555.€/ ha)* (C2= 34 070 €/ hia)*: {Ca=17T7I58€Ma)y .| ~  {u=1,083)

9 5,26 5,00 1,14 284 876 €

2 5,40 5,00 1,01 284 900 €

3 548 5,00 0,97 295 478 €

4 5,50 4,08 0,01 259976 €

* colts unitaires : rélérence arrété ministériel modifié du 24 décembre 2009 - indice TFO1 =616,56
o = 6687,7 (indice TPO1 janvier 2011}/ 616,6 = 1,083

S1 {en ha) : Somme da la surface de I'emprise des infrastructures au scin de la surface autorisée et de la valeur maximale
attelnte au cours de la période considérée par les surfaces défrichées diminuées de la valeur maximale des
surfaces en chantler {découvertes et en exploitation) soumises & défrichement.

§2 (en ha) : Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantier {découveres
et en exploftation) diminuée de la surface en eau et des surfaces Temises en état.

83 (enha} : Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la surface résultant du prodult du lindaire de

== uhiague frontpar la hauteur moyenne du front horsd'eau-diminuéedes surfaces remises epétat =

Les superficies Indiquées correspondent aux valeurs maximales aftelntes au cours de fa période consldérée.

ARTICLE 4.6.3. CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Dans le mois suivant la notification du présent arrété et dans les conditions prévues par cet arrété, lexploftant adresse au préfet :
. e document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 1%

février 1995 modifié;
- lavaleur datée du dernler indice public TRO1.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financidres doit Intervenir au molns trois mois avant [a date d'échéance du document prévue &
l'Article 1.6.3,

Pour attester du renouveliement das garanties financiéres, 'exploitant adresse au préfet, au moins trois mols avant la date
d'échdance, un nouveau document dans les forrmes prévues par 'amété ministériel du 1% février 10086,

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploltant est tenu d'actualiser le montant des garanties financléres et en atteste auprés du Préfot dans 16s cas suivants

- tous les cing anhs au prorata de la variation de I'lndice publié TP 01 _
- sufune période au plus égale 4 cing ans, lorsquity a une augmentation supérieure 4 15 (quinze)% de l'indice TPO1, et ce

dans les six mois qul suivent ¢es vatlations,

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garantles financidres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation telles gue
définles au CHAPITRE 1.7 du présent arrété.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES
Outre les sanctions rappelées a larticle L. 516-1 du code de ['environnement, l'absence de garanties financiéres paut entraineér




fa suspension du fenctionnement des Installations classées visées au présent arréie, aprés mise en cotvie das modalités
prévues & larticle L. £14-1 de ce code, Conformément & Particle L. 514-3 du méme code, pendant fa durée de Ja suspension,
'exploitant est tenut d'assurer & son personnel, le palement des salalres indemnités ef rémunérations de toute nature auxquels il

avait droit jusqu'alors,

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de l'sxploitant, fe préfet peut faire appel aux garanties financiéres

aprés Intervention des mesures prévues & farticle L. 514-1 du code de Fenvironnement, lorsque la remise en état, ne
serait-ce gue d'une partie du site, n'est pas réaliséa selon les prescriptions prévues par Farrété d'autorisation ou le plan
prévisionnel d'exploitation auquel il se référe,

- en cas de disparition juddigue de Fexploitant.

ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financidres ast levée & la cessalion d'exploitation des Instailations nécessitant la mise en place des
garanties financiéres, et aprés que les travaux couvers par les garanties financiéres ont éte normalement réalisés.

Ce refour a une situaljon nommele est constaté, dans le cadre de la procédure de cessafion d'activité prévue & Vaiticle R. 612-
38-1 du code de l'environnement, par Finspecteur des installations classées qui étabiit un procés-verbal de récolement,

L'obligation de garanties financiéres est levée par arréid préfectoral,

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le damandeur aux insfallations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature 2
entrainer uwn changement notable des &léments du dossier de demande d'auterisation, est portée avant sa réalisation 3 la
connzissance du Préfet avec tous les éléments d'appréclation.

ARTICLE 1.7.2, MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 3 'oceasion de toufe modification Importante soumise ou non & une
procédure d'avtorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effestuée par un organisme extériaur expert dont ls choix
est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés 4 celte occasion sont supportés par l'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les squipaments abandonnés ne dolvent pas élre malntenus dans les Instalfations. Toutefols, lorsque Jeur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploltation, des dispositions matérelles interdlront leur réutilisation afin de
garantir feur mise en sécuiité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement das Installations visées sous I'Arlicle 1.2.1. du présent arrélé nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1,7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrdté est soumis & autorlsation préfecicrale préalable.

La demande d’autorisation de changement d'exploitant adressée au préfet comporte :
- las documents établissant les capacités technigques ef financléres du notuvel exploltant,
- les documents altestant du fait que Ie nouvel exploitant est propriétalre des terralns sur lequel se situe linstallation ou qu'l

& oblenu 'accord du ou des propriétaires de ceux-j,
- les modalités envisagées pour ia constitution des garantles financiéres {pour la remise en état du site aprés exploitation),

netamment leur nature, leur montant et les délais de leur constitution.
Les garanties financléres délivrées au profit du nouivel exploitant dolvent alors étre effectives 4 la date de l'sutorisation de
changement d'explokant.

L'attorisation est instruite sefon les formes prévies @ larticle R. 512-31 du code de P'environnement, dans les {rols mois suivant
sa réception. |l n'existe pas dans le cas contraire d'autorisation implicite.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudics des dispositions des artlcles R, 512-36-1 el sulvants du code de Penvironnement, la réhabliitation du site prévue
4 Particle R, 512-38-3 du méme code ast effectuge conformément ay dispositlons du CHAPITRE 2.5.

Lorsqu'une installation classée est mise & I'arrét définllif, 'exploftant notifie au préfet la date de cet arrét six molis au moing avant
celul-cl




La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés lamét de l'exploitation, la mise en

séourité du site. Ces mesures comportent notamment :
. Pévacuation ou Iélimination des produits dangereux, et, pour les installations aulres que les Instaliations de stockage de

déchats, celle des déchets présents surle site |
- des Interdictions ou imitations d'accés au site ;
- lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;
. lasurvelllance des effets de Vinstallation sur son environnement.
En outre, Fexploitant doit placer le site de installation dans un état tel qu'l ne puisse porter afteinte aux intéréts mentionnés &
lartlcle L. 511-1. :

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent ardté est soumis & un contentieux de pleine Jurldiction.

It peut &ire déféré 4 la uridiction administrative :

1. Parles demandeurs ou exploftants, dans un délai de deux mols & compter de la date & laquelle celte déclsioh leur a &té
notifiée ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en ralson des
inconvénients ou des dangers que fe fonctionnement de Installation présente pour les intéréts visés aux arficles L.211-1 et
L.514-1, dans un délal d’un an a compter de la publication ou de l'aflichage de celte décision, le délai de recours continue
de courlr Juaqu'a Pexplration d'une pétiods de six mols aprés cefle mise en sefvice.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation

classée que postérieurement 4 l'affichage ou & la publication de Farrété autorisant l'ouverture de catte installation ou atténuant

les preseriptions primitives ne sont pas recevables & détérer ledit arréts & la Juridiction administratlve.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & T'établissement les prescriptions qui fe
concement des textes cliés cl-dessous

“pates . o - ~T o Textes L . :
| 29/07/2005 Arreté du 29 juillet 2005 fixant le formulalre du bordereau de sulvl dos déchats dangereux mentionng 2

""" = !!arﬂcleR.—5—41;457ducode-de Fenvironnementi T - e e e [
0070272004 | Amaté modifié du 9 février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties financiéres de remise
an état des carriéres prévues par la igislation des instaliations classdes
SA3002 | Arréts modifié du 24 décembre 2002 refafif 3 la déclaration annuefie dos érnfssions polluantes des
instaliations classées soumises & autorlsation .
30/01/1997 | Arrété du 30 juin 1997 relatif sux installations de transit de produits minéraux soumises & déclaration

73/04/1987 | AITété modifié du 23 janvier 1997 relatif & la limitadon des bruits émis dans Penvironnement par fes
instaliations classées pour la protection de l'environnement

01/02/1996 | Arrété modifie du 1er février 1986 fixant le modele d'attestation de la constitution de garanties financiéres
prévues 4 larticle R. §16-2 du code de Penvironnement

09/11/1994 | Arrété du 9 novembre 1994 relatif aux modalltés du préfévement des poussiéres dens les travaux & clel
ouvert, les installations de surface et les dépendances 1égales des mines et des carridres

35700/1684 | Arrété modiié du 22 septembre 1984 relalif aux exploitations de carriéres st aux Installationa de premier
traltement des matéraux de carridres

10/07/1080 | Arrété modifié du 10 juillet 1990 relatif & finterdiction des rejets de certaines substances dans les eatx
souterraines en provenance dlinstallations classées

Thre 17 du livre V de la partie 16glsiative et de 1a partie réglementaire du code de Fenvironnement

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les disposiions de cet arrdté préfectoral sont prises sans préjudice des autres 1égislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, & code civll, le code de Yurbanisme, le code du travell e 1o code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sant et demeurent expressémant réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

L'autorisation d'exploiter la carriére n'a d'effet utile que dans la fimite des droits de propriété de l'exploitant et des contrats de
fortage dont il est fitulaire.




TITRE 2 - GESTION [35 L’ ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploftant prend toutes ies dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, 'sniretien el l'exploftation des
instaflations pour :

- limiter la consomimation d'eat et les émissions de polluants dans l'environnement ;

- Ia gestion des effluents ef déchets en foncton de leurs caractéristiques, alnsi que la réduction des quantités rejetées ;
prévenir en toute circonstance, 'émission, la dissémination ou fe déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers oy nconvénlents pour la commodité de voisinage,
Ia santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de fa nature et de Penvironnement ainsi que pour ta conservation

des sites et des monuments,
L'extractlon et la remise en état du site dolvent, & tout moment :

- garantir la séounité du public et du persennel ef |a salubrité des lisux,
- préserver la qualité des eaux superficialles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de I'activité sur leur écoufement,

- respecter les éventuelles servitudes existantes.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de Pexploltation pour limiter [es rlaques de poilution des
eauy, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit etles vibrations et l'impact visuel.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploftant &tablil des consignes dexploitation pour fensemble des Instaliations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploffation nommale, en périodes de démarrage, de dysfonctlonnemment ou d'ariét momentané de
fagon & pammetira en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

ARTICLE 2.1.3. SURVEILLANCE

L'sxploitation de chaque installation doit se faire sous [a surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant et
formée en conséquance.

CHAPITRE 2.2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

~“ARTICLE 2.2.1. INFORMATION DESTIERS

Dés la netification du présent arrété, I'exploitant est tenu de mettre en place sur chacuhe des voles d'accés au chanfler, des
panneaux Indiquart, en caractdres apparents, son ldentits, la référence de Pautorisation préfectorale, I'objet des travaux et
Fadresse de fa malfie ol le plan de remiss en étal du site peut &tre consulté.

ARTICLE 2.2.2. BORNAGE

Préalablement 4 ia mise en exploitaticn des terralns constiluant lextension, lexploitant est tenu de placer :
- des bornes en tous Jes points ndcessalres pour déteminer e périmétre de 'autorisation,
- le cas échéanf, des bornes ds nivellement.

Ces bornes devront toujours &tre dégagées et demeurer en place Jusqu'a 'achévement das {ravaux d'exploHation et de remise
en état du site.

CHAPITRE 2,3 DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION

Une déclaration de début d'exploitation sera fransmise au Préfet. Le début d'exploitation ne pourra intervenir gu'un fols les
prescriptions mentionndes au chaplitre 2.2 réalisées.

CHAPITRE 2.4 CONDUITE DE L’EXTRACTION

ARTICLE 2,4.1. DEBOISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES

Sans préjudice de la législation en vigueur, le débolsement et le défichage des terrains sont réalisés progressivement, par
phases calTespondant aux besoins da Fexploitation,

ARTICLE 2.4.2, DECAPAGE DES TERRAINS

Aucune extraction ne deif avolr lleu sans décapage préalable de la zone concamee,

te décapage des terrains est limité aux besolns des travaux d'expleitation.




Le décapage est effectué de maniére sélective, de fagon 4 ne pas maéler les terres véyétaies constituant Fhorizon humitére aux
stériles,

Le dépdt des horizons humiféres ne doit pas avolr une hauteur supérieure & 2 m afin de lul conserver ses quefités
agronomiques.

ARTICLE 2.4.3. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, I'exploitant doit prendre toute gisposition pour empécher la
destruction, la dégradation ou a détérioration de ces vestiges. Cas decouvertes dolvent étre déclaréss dans les meilleurs délais
au service régional de I'archéologle et & inspection des installations classées,

ARTICLE 2.4.4, EXTRACTION

L'exploltation de la carridre est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en état du site annexés
au présent amété, Toute modification du phasage ou du mode d'exploitation doit faire 'objet d'une demande prealable adrassée

au préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 2.4.4.1, Exfraction a sec

La fond de fouille doit toujours se situer 2 la cote rinimale 133,5 m NGF et au moins un métre au-dessus de la cote des plus
hautes gatix décennaies.

Article 2.4.4.2, Extraction en gradins

La profendeur maximale d'extraction est limitée & 15 métras par rapport au terrain naturel,
L'extraction est réalisée par gradins de hauteur maximale § métres séparés par des banguettes de largsur minimale § metres.
La progression des niveaux d'extraction est réalisée de maniare & maintenir en permanence I'accds & toutes les banquettes.

ARTICLE 2.4.5. TRANSPORT DES MATERIAUX
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice des articles | 131-8 et L 141-9 du code de la voirie routiére,

ARTICLE 2.4.6. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS ~ REGISTRE DES 8ORTIES

L'exploitant tient & Jour un registre indiquant le nom du destinatalrs, la date du prélavement, le type st la quantité de matériaux
extraite, le mode de transport utilisé pour Pacheminement des matériaux et ity a liey, le nom de la société extérieure réalisant
le transport. Ce reglstre est tenu & disposition de {inspection des Tnstallations classées. Un bon de sortie diment complété et

slané par la personne en charge du registre ast Joint au registre.

ARTICLE 2.4.7, GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON POLLUEES

~exploitart-6tablit-dans Je-mols suivant ja notification du présent arrété un plan de gestion des déchets Ineries-et des terres-non - -

polludes Issus de I'exploitation de la cariére,
Ce plan contient au mains les éléments énumérés & l'article 16 bis de Parrété ministériel modifié du 22 septembre 1994 susvise.

Le plan de gestion est révisé par i'exploitant tous fes cing ans ot dans le ¢as d'une modification apportée aux Instaliafions, a teur
mode d'utilisation ou d'exploitation ef de nature 4 entrainer une modification substantielle du plan. It est fransmis au préfet.

ARTICLE 2.4.8. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS
L'entreprise doit disposer sur le site de la carridre, d'une bascule et d'une comptabilté précise des quantités extraites et
vendues,

Des organismes agréés dolvent procéder A des contrdles réguliers portant notamment sur !

- les appareiis de pesage,
- les installations éleciriques,
- les poussigres.

Les rapporis de contrdle sont tenus & la disposition de linspection des Installations classées, sur le site.

CHAPITRE 2.5 REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 2.6.1, GENERALITES

Lrexploltant est tenu de netioyer et remettre en état 'ensemble des lieux affectés par les travaux et les Installations de toute
nature inhérentes a l'exploitation, compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu environnant.

Le site doit &tre libéré, en fin d'exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes ou mobiles, mls en place
durant las travaux d'extraction. -

Aucun dépst ou épave ne doit subsister sur le site.

La remise en état du site doit 8tre achevée au plus tard six mols avant I'échéance de {'attorisation. Elle est réalisée en
conformité au dossler de demands d'auterisation.

Ella comporte au minimum Jes dispositions sulvantes
~ lamise en séeurité des fronts de taille, 10




- le neftoyage de Fensemble des terrains et, d'une manfére générale, la suppression de toutes les structures ayant pas

dutilité aprés la remise en état du site,
- linsertion satisfaisante ds Fespace affecté par I'exploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation ultérisure du sife,

ARTICLE 2,5.2, REMISE EN ETAT COORDONNEE A L'EXPLOITATION

Les fravaux suivants de remise en état seront réalisés ;

- 8nh partie Est de ia carriére dans les parcelles cadastrées section D1 n® 212 (pp), 2% b {pp), 22 2 {(pp), 22 b (pp) et 103 a

(pp):
+ remblayage partiel des parfies excavées ef raccardement aux terrains volsins par des talus en pente maximale 30°

par rapport & l'horizontale. Ce remblayage sera réalisé en meffant en place en premier les stériles de découverte du
gisement et les stériles Issus du traitement des matériaux. La hauteur de rethblai devra &tre supérieure & Ia moitlé de

la profandeur d’extractlon ;
+ mise en place surles terrains ains reconstituéds d'une couche de terres végétales d'épalsseur minlmale 0,20 m ;
+ reboiseiment conformément aux prescriptions fixées par la déciston préfectorals n® 2007-04-0216 du 27 avril 2007 &t
fa décision modificative n® 2008-08-0121 du 31 juillet 2008 annexées au présent amrété.,
- en parie Quest de la carriére dans les parcelles cadastrées section D1 n® 11 {pp), 12 (pp), 13 (pp) et 14 {pp):
+ remblayage jusqu'a la cote 135,5 m NGF ¢t 3 m au moins au dessus du niveay des plus hautes eaux de la nappe.
Ce remblayage sera réalisé en mettant en place en premier les stériles de découverte du glsement et Jes stériles

issus du traitement des matériaux ;
+ ragcordement du fond de fouille aux terrains avoisinants par des talus en pente douge de 10° maximur par rapport &

F'horizontale ;
+ mise en place sur fes terralns alnsi reconstitués d'un couche de terres végétales d'épaisseur minimale 0,20 m;

+ les terralns ainst remis en état seront restilids 4 fa culture.
L.a remise en état doit &tre coordonnde & V'sxploitation conformément aux plans de phasage des travaux &f de remise en état du
site annexés au présent arété, L'exploitation de la phase (n + 2) ne peut débuter qus si la phase {n} est remise en é&tat.

L'exploitant notifie chague phase de remise en état au préfet,

Dans le périmétre d'extension de Ia cariére, la surface dérangée, égale & 1a sommes des surfaces en cours d'extraction, des
strfaces décapées et des surfaces non remises en étal, est inférieurs 3 ha.

ARTICLE 2,6,3, DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

Article 2.6.3.1. Alres de circulation

Les aires de circulation provisolres et les aires de travail dolvant éire décapées des matériaux stabilisés qul auralent 4té régalés
puis recouvertes de terre végétale en vue de Ieur rebo:sement en parﬂe Est ot de leur rem[se en cuiture en pame Ouest

Article 2,5.3.2, Remblayage o h

La remise en état du site consiste en un remblayage patiiel de Pexcavation conformément aux dispositions de l'article 2.5.2,

Le remblayage des carriéres ne doit pas nuire & la qualité du sol, compte fenu du contexte géochimique local, ainsi qu'd la
qualité ef un bon écoulement des eatx,

Lorsqu'l est réallsé avec apport de matériaux extérisurs {déblals de temassements, matériaux de démolition...), ceux-ci doivent
&tre préalablement triés de maniédre & garantir fulllisation des seuls matériaux Inertes conformes aux disposifions de l'arrété
ministéria} du 28 octobre 2010 relatif aux Installations de stockage de déchets inertes.

Le remblayage est géré de manlére & assurer la stabliité phystaue des terrains.

Les apports extérieurs sont accompagnés d'un document qui indique feur provenance, leur destination, leurs quantités, leurs
caractérlstiquies ef les moyens de transpart utillsés et qui afteste la conformité des matérlaux a leur destmahon
L'exploitant tient & Jour un reglstre dadmission, éventusllement sous format &lactronique, dans lequel if consigne pour chaque

chargement de déchets présenté ;
- Ia date de réceptlon, la date de délivrance de l'accusé de récepfion des déchets déiivié au productour ef, st elle est

différents, la date de leur stockage,
~ lorlgine &f Ia nature des déchets,
~  le volume {ou fa masse} des déchets,
~  le résultat du contréle visuel i, le cas échéant, de [a vénfication des documents d'accompagnement,

— le cas écheant, le mofif de refus d'admission.

L'exploitant fient également & Jour un plan topographique permettant de localiser les zones de remblais correspondant aux
données figurant sur le registre.

Ces ragisire et plan sont conservés pendant toute la durés de lexploltation ef sont tenus & la disposition de I'hspection des
Installations classées.

La quantité de matériaux mise en remblal est communiquée annusllement & Finspection des installations classées.
Seuls des matériaux inertes peuvent étre utilisds pour le remblayage {(stériles d'sxploitation, matériaux de terrassement et
matériaux de démolition préalablement iriés).

Un conirble du chargement doit étre effectud avant tout déversement sut le fieu de remblayage. Les matériaux extériewrs au
site sont déposés sur une aire de réception qui permet de contrbler visuellament la nature des matériatx,
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Dans le cas ou des déchets non minéraux (plastiques, métaux, bols) sont détectés, ceux-ci sont friés et disposés dans des
bennes prévites & cet effet. lls sont &liminés vers des filitres autorisées.

Les matériaux utitisés pour le remblayage ne doivent pas étre susceptibles de relarguer une poliution par lixiviation.

Sont prohibés notamment les végétatjx, fes déchets ménagers ou industriels, les paplers, les cartons, les piatres, les déchets
fermentescibles ou putrescibles. Les matériaux contenant de I'amiante liée ainsi que les goudrons et bitumes sont également

interdits,

Article 2.5.3.3. Reboisement
Le rebolsement s'effactus conformément aux disposifions de Farlicle 2.5.2.

CHAPITRE 2.6 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.6.1. RESERVES DE PRODUITS

'établissement dispose de réserves suffieantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
oecasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, prodults de neutralisation, liquides

Infilbiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.7 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.7.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer fes installations dans la paysage. L'ensemble du site et
ses abords placés sous le contréle de 'explotant sont maintenus en bon état de propreté. Les batiments et installations sont

entretenus en permanence.

Lexploitant prend également les mesures nécessalres afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques et les Zones
environnantes de poussiéres, boues.... Des dispositifs d'arrosage et de lavage de rouss sont mis en place en tant que de

besoin,

ARTICLE 2.7.2. ESTHETIQUE
Les abords de l'instaliation, placés sous Je contrfle de Fexploftant sont aménagés et maintenus en bon élat de propreté.

L’sxploitant met en place tout aménagement paysager, notamment sous forme de hale végétale, permsttant de diminuer les
impacts visuels sur les habifations riveraines.

CHAPITRE 2.8 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou niisance nan suscepfibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent amété est immédiatement potté & la
connhaissance du Préfet par Pexploifant. .

CHAPITRE 2.9 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.9.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'explottant est tenu 3 déclarer dans les meilleurs délais 2 Yinspection des Installations classées les accidents ou Incidents
sirvenus du faft du fonclionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux Intéréts mentionnés & farticle
L. 544-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de {inspection des installations classées, un rapport dlincident est transmis par
l'exploitant & Finspection des instalfations classées. Il précise notamment Jes clrconstances et les causes de Iaccident ou de
lingident, les effets sur les personnes et fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accldent ou un
incident similalre et pour en pallier les effels & moyen ou long terme.

Ce rappoit est transmis sous 15 Jours 4 inspection des installalions classées.

CHAPITRE 2.10 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploltant doft &tablir et tenir & Jour un dossler comportant les documents sulvants :
- le dossier de demande d'autorisation intial,

- Ies plans tenus 4 jour,

les récépissés de déclaration ef les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non colivertes
par un arréfé d'autorisation, _ _

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instaltations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative aux
installetions classées pour [a protection de l'environnement,

taus les documents, enregistrements, résultats de vérification et reglstres répertoriés dans le présent aréts.
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Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas, des dispositions doivent étra prises pour ia sauvegarde des
données,

Ce dossler doit 8tre tenu 3 la disposition de Finspection des installations classées sur fe site.

CHAPITRE 2.11 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploltant doit fransmettre 2 linspection les documents sulvants ;

TrotAriele T |- Document (setéférer aVarticls correspondanty - | - ~Pérlodicité / Echéancé -

Article 1.6.3. Etablissement des Garanties financiéres Dans le mais sulvant la notification du présent amété

Article 1.6.4, Renouvellement des garantles financieres Trois mois avant a date d*écheance des garanties
&h couts

Article 1.6.5. Actuallsation des garanties financidres Tous fes oing ans ou dés que lindice TP 01
augmente de plus de 15 %

Article 1.7.1. Modlfication des Insfallations Avant la modification

Article 1.7.2, Miso & Jour des &fudes d'impact ¢t de dangers Lors de toute modification holable

Aricle 1.7.5, Changement d’exploitant Avant la changement d'exploftant

Article 1.7.6, Cessation d'activité & mois avant Farrét définitif

Déclaratlon de début d'exploitation Aprés la mise en place des aménagements

préliminalres ef avant e début de I'exploitation

Article 2.4.3, Patrimaine archéologlque En cas de ddcouverle fortulte de vestiges
archéologlgues

Articte 2.4.7 Plan de gestion des déchels inartes et des terres | Révision tous los 5 ans et transmission au préfet

ron polluées .

Adticle 2.8.1. Déclaration des accidents et incidents De suile aprés un accident ou ineldent

Article 41,322 | Survelllance de louvrage de prétévement d'eau Dans un délal de deux ans suivant la notification de
larrété

Article 4.1.3,2,3.2 | Rapport sur les travaux de comblement dun pults | Un mois avant le début des travaux / 2 mols aprés
la fin du comblement

Article 9.3,2. Résultats des mesures de nlveaux sonores Tous les 5 ans, dans le mais qui suif Jeur réception

Article 8.4.1. Suivi annue| d'explotation Avant le 17 févrler de chaque année

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend foutes fes dispositions néeessaires dans la conception, l'exploitation et f'entretien des installations de manigre

a limiter les émisslons a 'atmosphére, y complis diffuses, notamment par-la mise eh cetvre de technologles propres, le
. développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le fraifement des effluents en fonctlon de leurs

caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefllcacité énergétique.

Les Installations de tralternent devront 8tre congues, exploliées et entretenues de manigre a rédulre & leur minlum les durées

d'Indisponibilité pendant jesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les Instaltations de traitement d'effiuents gazeux doivent étre cong&ies, exploitées et entretenues de manigre :

- & faire face aux variations de débit, tempérafure et composlition des effiuents,
- 4 rédulre’au minimum leur durée de dysfonctionnemant ef d'indisponibliite.

8] une indispenibilité est susceptible de conduire & un dépaésement des valeurs limites imposées, I'exploliant devra prendre les
disposifions nécessalres pour rédulre la pollution émise en réduisant ou en arrétant Jes Installations concernées, Linspaction

des Installations classées en sara informée,

Les consignes d'exploitation de {'ensemble des Installations comportent explicitemant les confréles & effestuer, en marche
nommale et & Ie sulte d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien, de fagon & permeltre en toute clrconstance le

respect des dispositions du présent arrété.
Le brdlage & Palr fibre est Interdit & 'excluslon des essais incendie. Les produits briiés sont identifiés en qualité et quantite.
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ARTICLE 3.4.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probablité des émisslons accidentelies et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conceplion et Iemplacement des
disposilifs de sécurité destinés a protéger jes apparelilages contre une surpression interne, doivent &tre tels que cet objectif solt
safisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessalres sont prises pour que rétablissement ne solt pas 2 Vorgine de gaz odorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire & a santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRGULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, {'explotant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses:

- les voles de clrculation et aires de stationnement des véhicules sont aménagés (formes de pente, revétement, etc.), ef
convenablament nettoyées,

- lavitesse de circulation des camions et engins est imitée,

- Ies véhicules sont conformes au normes réglementalres de construction,

- las cherins et voles d'accés sont régulidrement entretenus,

. un systdme d'arrosage des pistes estmise en place en pérlode séche,

. les véhicules sortant de tinstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de bous sur fes voies de circulation | paur
cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules, dolvent éfra prévues en cas de besoin,

- un quai de bachage des camlons est mis a la disposition des chauffeurs par l'exploitant,

- les surfaces ol cela est possible, sont engazonnées,

. des écrans de végétation sont mis en place, le cas échéant.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'exploitant doit prendre des dispositions pour &viter I'émission et la propagation des poussiéres, notamment:

- fes émissions de poussiére sur les instaflations de traitement des matériaux sont abattues par pulvérisation d'un broulllard
d'eau,

~  un capotage est mis en place au ni

Jetées de tapls,
. la hauteur de chute des matéraux sur les fapis ¢t les tas de stockage ne doit pas éire supérieure a2 m,

- les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments fermés),
- les installations de manipulation, transvasement, transport de prodults pulvérulents sont munles de dispositifs de capotage

et d’asplration permettant de réduire les envols de pousstéres,

veau de certalns postes, tels que les entrées et sarties des concasseurs, des cribles, les

- les proguits pulvérulents sontstockes L
raccordés A une Installation de dépoussiérage en vue de respecter les

Si nécessalre, les dispositifs d'aspiration sont
dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. REJETS CANALISES DE POUSSIERES

Les émissions captées et canalisées sont dépoussiérees.

La concentration du rejet pour les poussidres doit élre inféricurs 4 30 mg/Nm’, (Les métres cubes sont reppartés & des
conditions normalisées de température, 273° Kelvin, de pression 101,3 kilopascals, aprés déduction de la vapeur d'eau, gaz

sec).
Los valeurs limites s'imposent & des prélévements d'une durée voising d'une demi-heure.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'ouvrage de prélévement d'eau présent sur I site est réservé aux sells besoins domestiques de fa carriére et & 'exclusion de
toute consommation humaine.
Sa capacité ne peut excéder 2 m® par jour et la quanfité maximale prélevée est fixée 3 80 m® par an,
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L'exploitant s'assure que les caractéristiques de {'eau pré!evée safisfont aux exigences sanitalres de 'Usage auquel elle est
destinée,

L‘exp!oitant prend toutes {es dispositions nécessaires dans fa conception et 'exploitation de ses installations, le remplacemant
du maténel, pour fmiter la consommation d’eau de I'éteblissement.

ARTICLE 4,1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

L' ouvrage de prélévement d'eau est compatlble avet les disposifons du schéma directeur d'aménagement el de gestion des
eaux,

ARTICLE 4.1.3, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimenfation en eau potable
Sans objet {(absence de réseau d'alimentation en eau potable surfe site)

Article 4.1.3.2, Prélevement d'eau en happe par forage

41321 Critéres dimplantatien et protection de l'ouvrage

L'ouvrage est Implenté de 35 m au molns d'une source ds pollulion potentielle (dispositifs d'assainissement collectif ou
aufonome, parcelle recevant des dpandages, batiments d'élevage, cuves de stockage...).

L.a tate de pults est protégée de la clreufation sur le site, Elle ast munie d'un capat de fermeture herméfigue et doit dépasser du
sol d'aut moins 50 erm.

En dehors des périodes d'exploftation ou d'mtervention Faceds 4 Fintérieur du sondage, forage, pults, ouvrage souterrain est
interdit par un dispostif de sécurité,

Les conditions de réallsation et d'équipement de I'ouvrage dolvent permetire de relever fe niveau statique de la nappe au
minimum par sohde électrique.

La c¢anallsation de pompage de ['eau est munie d'un dispositif anti retour et d'un compteur permettant de connaltre Ia
consommation d'sau. La quantité prélevée est relevée tous les six mois et notSe sur un registre fenu a la disposition de

VInspection des installations classées.

44322 Conditions de surveillance de l'ouvrage
L’ouvrage est régulidrement entretenu de mariére a garantir la protection de la ressource en eau souterraine, notamment vis-a-

vis du risque de poliution par les eaux de surface et du mélange des eaux Issues de différents systémes aquiferes, et a éviter
tout gaspillage d'eat.”

L'ouvrage doit falre I'objet d'une Inspection périodique, au minimum tous les dix ans, sn vue de vérifier Fétanchéité de
l'tnstaltation concemée et l'absence de communication enfre les eaux prélevées ou surveiliées et les eaux de surface ou celles
d'autres formations aquiféres Interceptées par louvrage. Cette inspection porte en particuller sur Tétat et la corrosion des
matériaux tubulafres {cuvelages, tubages...}. L'explottant adresse au préfet, dans les trois mols sulvant l'inspectlon, ls compte

rendu de cette inspaction.
41323  Abandon provisolre ou définitif de Pouvrage

4.1.3.23.1 Signalement au service de controle
L'abandon dae 'ouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.

L'exploftant communique au préfet dans les deux mols qui sulvent te comblement, un rapport de fravaux préclsant les
références de l'ouvrage combld, Paguifére précédemment surveillé ou exploité & parlir de cet cuvrage, les travaux de

comblement eifectués
4.1.3.23.2 Travaux de comblement
Tout ouvrage abandonné est comblé par des technigiies approprides permettant de garantir I'absence de transfert de pollution
st de circulation d'eau entre les différentes happes d'eau souterralne contenues dans fes fommations aquiféres.

= Abandon proviseire ;
En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (exiraction de la pompe). La protection de la {éte et
Fentretlen de la zone neutrallsée seront assurés.

= Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra &fre enlevée el Je forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus
7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranlte Jusqi'd — 5 m et le reste sera cimenté {de —5 m Jusqu'au sol).

En cas de cessation d'utiisation d'un forage, lexploltanl prend les mesures appropriées pour lobturation ou le comblemsnt de
cet ocuvrage afin d'éviter fa poltution des nappes d'eau souterraines el la mise en communication de nappes d'eau distinctes,
Les mesures prises alnsl que lsur efflcacité sant consignées dans un document de synthése qui est fransmis au Préfet dans le
mois qui suit sa réallsation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la
conhalssance du Préfet aves tous les éléments d'apprécialion de limpact hydrogéologique,
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2,1. DISPOSITIONS GENERALES
Tout rejet d'effuent fiquide non prévu au présent chapitre st ay CHAPITRE 4.3 ou non conforme a leurs dispositions est Interdit.

A 'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des instalfations serait compromise, il est interdit d'stablir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des sffiuents devant sublr un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur,

ARTICLE 4.2,2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux existant sur le sité (eaux domestiques, eat ufilisé pour fe dépoussiérags, ...) est établi par
I'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, ef daté. ¥ est tenu & Ia disposition de
Inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de seceurs.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

{ e réseaux de collecte des sfftuents sont congus et aménagéds de manfére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon $tat et de teur étanchéité,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. EAUX DE PROCEDE DES INSTALLATIONS
Liutilisation sur le site d'eau de procédé est Interdits.

ARTICLE 4.3.2, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les ecaux pluviales polludes et collectées dans les Installations sont dlimindes vers e filléres de traitement des déchets
appropriées. En l'absence de pallution préalablement caractérisée, elles sont évacuées naturellement par infitration et
évaporation, Tout rejet a l'extérieur du site est interdit.

ARTICLE 4.3.3. EAUX USEES DOMESTIQUES
L'épuration et 'évacuation des eaux sanitalres font appel aux tectiniques de Passalnissement autonome et répondent aux

. dispositions—de . 'airété._ministériel- du 7 septembre -2008- fixant les-prescriptions techniques- applicables aux- systémes- -~ -

d'assainissement non collectf,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'explottant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ta conception, Faménagement, et 'exploftation de ses instaflations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

A cette fin, i doit :
- limiter & la source 1a quantité et latoxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
s'assurer du trafement ou du pré-traltement de ses déchets, notamment par vole physlco-chimique, biologique ou

thermique,
s'assurer, pour les déchets ulfimes dont le volume doit étre strictament limité, d'un stockage dans les meilleures conditions

possibles,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploltant sffectue & Iintérieur de son établissement la séparation des dechets (dangereux ou non} de fagon & faciliter leur
traltement ou lsur élimination dans des filidres specifiques.

Les déchets dangereux sont définis par (‘article R. 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d'embaliage visés par les arficles R, 543-66 4 R. 543-72 du code de Penvironnemant sont valollsés par réemplol,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de fénergle.
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Les hufles usagées dolvent élre éliminées conformément aux articles R, 543-3.8 R. 543-15 du code de environnement et
R 543-40 du code de {'environnement portant réglementation de la récupération des hufles usagées et ses taxles d'application
(arrétd ministériel du 28 janvier 1899). Elles sont stockées dans des rdservolrs &tanches st dans des conditions de separation
salisfalsantes, évitant notamment les mélanges avee de l'eau ou tout autre déchet non hulfeux ou contaming par des PCB.

Les piles ot accumulateurs usagés doivent &tre éfiminés conformément aux dispositions des articles R, 543-127 a R. 543-135
du code de Fenvironnement refatifs & 'élimination des piles et accumulateurs usagés,

Les pneumatiques usagés doivent éire éliminés conformément aux disposHions des arficles R. 543-137 & R. 543-151 du code
de Penviconnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploftants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour lensilage.

Les déchets d'équipements électriques ef électroniques sont enleves et traltés selon les dispositions des articles R. 543-186 a
R. 543-201 du code de l'environnemeant

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréss {ramasseurs ou exploitants d'lnstalfations d'élimination).

Les eaux de netioyage récupérées sur le site constituent des déchets dont I'élimination est assurée par une entreprise
spéclalisée.

ARTICLE 5.1,9, CONGEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets ef résldus prodults, entreposés dans Fétablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'6tre dans
des conditions ne présentant pas de dsques de pollution {prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particuller, les aires de fransit de déchets suscepitbles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des afres
dtanches et aménagées pour la récupération des sventusls liquides épandus et des eaux métdorigues souillées.

L'élimination des déchets entreposés doif &tre faite régulidrement et aussl souvent que nécessalre, de fagon 2 fimiter
lmportance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchels entreposés sur Je site ne doit pas dépasser la
quaniité mensuelle produite ou la quantité d'un lot normal d'expédition vers I'instailation do traitement. En tout dtat de cause, le

stockage temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant traits ou fait éliminer tes déchets produits dans des condifions propres & garantir les intérats visés & farticle L. 511-1
du code de F'environnement. Il s'assure que fes Installations destinataires (installations de traltement ou Intermédiaires} sont
réguilierement autorlsées ou déclarées a cet effet au titre de Ja 1égisiation sur les installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIVINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des déchefs inertes utilisés pour le remblayage, toute élimination de déchets dans 'enceinte de !'établissement est
interdite,

ARTICLE §.1.6. TRANSPORT

Chague Iot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordersau de sulvi établt en application de
P'areété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereat de suivi des déchets dangersux mentionné a Particls R. 541-45 du cade
da Penvironnement.

Les opérations de fransport de déchets duivent respecter les disposifions des amicles R. 541-49 & R. 541-61 du cods de
Fenvironnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par Pexploftant, est tenue & la disposition de inspection des Installations classées.

ARTICLE 5.1,7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'embaljages industriels dojvent &tre éliminés dans les conditivns des aricles R. 543-66 & R, 543-72 du code de
F'environnement relatis & Pélimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatlf, notamment, aux déchets
d'embailage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploliée de fagon que son fonctionnement ne pulsse &lre 4 l'origine de bruits transmis
par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la séeurité du voisinage

out de constituer une nuisance pour celiecl,
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Les prescriptions de Iarrété minlstérief du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des brults &mis dans I'environnement par les
installations retevant du livre V - titre | du Code de FEnvironnement, alnsi que les régles techniques annexées 4 1a clrculaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matérels de manutention et les engins de chantier ufilisés & Fintérieur de Péfablissement, ot
susceptibles de constifuer une géne pour le volsinage, sent conformes & la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répandre aux dispositions des articles R. 517-1 2 R. 571-24 du code de I'environnement).

ARTICLE 6.1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communleation par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ,..) génant pour le
volsinage est interdlt sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

draccidents,
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L'instaliation fonctionne de 7 heuras & 18 heures du lundi au vendred,
Le fonctlonnement pendant les jours fériés ains! qu'en périade de nuit (22 heuresa 7 heures} est interdit

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

"+ Niveau de hruit ambiant existant dans les zones & . =T~ Emergence admissible pour fa période allant.de:
-&merdgence réglementée (incluant le brult de Fétablissernent) | 7h & 22h, sauf dimanches et fours féilés
Supérieur a 35 dB(A) et Inférieur ou BAB(A)
égal & 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A} 5 dB(A}

Les émissions sonores dues aux activités des Installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableay c-dessus, dans les zones & émergence réglementés,

Les zopes 3 émergence réglementée sont définls surle plan annexé au présent arréte,

ARTICLE 6.2.3. NIWEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasset en limlte de propriété de ['établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes delajowrnée. .. o o - —— .

T — [ 7"~ PERIODE DE JOUR allantde.7h3 22h, .
. /POINTS DEMESURE. - % (sauf dimanchies et Jours fériés)
Tous points en limite du périmétre autorisé 70 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.,3.1. EXPLOSIF8
Lutilisation de praduits explosifs dans la carriére est interdite

ARTICLE 6.3.2. CAS GENERAL

Les prescriptions de la circulaire du 23 julllet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les
installations classées pour la protection de Penvironnement sont applicables,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploifant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les Incldents et accidents susceptibles de concerner les
Instaliations et pour en fimiter les conséquences. Hl organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtehir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions nermales d'exploftation, les sftuations transioires et dégradées,

depuls la construction Jusqu'a la remise en état du site aprés Fexploitation.
It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir tapplication ef e maintien ainsi que pour détecter et caniger les écarts
éventuels. ‘
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploftant doit avoir & sa disposition des documents Wi permettant de cannaitre fa nature ef les risques des substances ef

préparations dangereuses présentes dans les installations, en particuller les fiches de donndes de sécurité prévues par l'arlicle

R. 231-53 du code du travall. Les incompatibilités entre Jes substances et préparations, ainsi que les risques particullers
pouvant décovler de leur mise en celvre dans les installafions considérées sont précisés dans ces documents, La conception et

l'exploftation des Installations en tiennent compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circuiation applicables 4 lintérieur de Pélablissement. Les régles sont portées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une fnformation appropriée.

Les voles de clrculation et d'aceds sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propretd et dégagées de fout
objet susceptihle de géner le passage, Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie pulssent évoluer
sans difficutié.

L'ensemble des instaliations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. La cloture se situe au minimum & 10 m des
bords de i'excavation.

Article 7.3.1.1, Contréle des accés
Durant les heures d'activité, 'accés A la carriére est contrdlé, En dehors des heures ouvrées, cet accads est Interdit.

Article 7.3.1.2. Zone dangereuse

L’accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation & ciel ouvert est interdit par une cldture efficace ot toul aulre
dispositif équivalent Le danger est signalé par des pencartes placées, d'une pari, sur le ou les chemins d'accés aux abords des
fravaux, d'autre part, & proximité des zones cidturdes.

Article 7.3.1.3. Accés 4 la voirie publique
L'accas & la volrie publigue doft &re aménagé de telle sorte qu'll ne crée pas de risque pour Ia sécunité publique.

Article 7.3.1.4, Caractéristiques minimales des voies

Les voles permettant Faccés & linstailation de broyage concassage et criblage de prodtnts minéraux naturels ont les

- :caractérfsthues minimales suivantes = ... - e m - S
- largeur de la bande de roulement: 3, 50 m

-~ fayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre: 3,50 m

- résistance 4 la charge ; 13 fonnes par essleu.

ARTICLE 7.3.2, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électrigues (de I'installation de broyage, concassage ef criblage de produits minéraux naturels) daivent afre
enngues, réalisées et entretenties conformémesnt aux nonnes en vigueur.

La tmise & I3 terre est effectuée suivant les régles de lart.

Le matére] électrique est entretantt en bon état et resie en permanence conforme en tout point & ses spéciiications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-cireult,

Une vérification de 'ensembla de linstallation électrique est effectuge au minimum une fois par an par tn organisine compétent
qui mentionnera frés explicitoment les défectuosités relevées dans son rapporl L'exploltant conservera tne trace crite des
éventuelles mesures correctives prises,

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite dolt préciser Jes vérifications & effectusr, en particulier pour s'assurer périodiquement de 'étanchéité des
disposlfifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprds amét d'exploitation, ef plus généralement aussi souvent
que Ie jusiifieront les conditions d'exploitation,

ARTICLE 7.4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fuls, réservolrs et autres emballages, les réciplents fixes de stockage de prodults dangersux d'un volume supérieur & 800 |
portent de manlére trés lisible ta dénominatlon exacle de jeur conteny, e numéro et le symbale de danger défini dans Ia

réglementation relative 4 'étlquetage des substances ef préparations chimiques dangereuses. 19




A proximité des aires psrmanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux progduits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceplible de créer une peliution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétenfion dont le volume est au moins égal & fa plus grande des deux valeurs sulvantes :

- 100 % de )a capacité du plus grand réservolr,

- 50 9% de la capacité des réservolrs assoclés.

Lorsque le stockage est consfitué exclusivement en réciplents de capacité Inférleure ou égale a 250 ltres, la capacité de
rétention peut tre rédulte & 20 p. 100 de la capacité totale des fits assoelés sans &tre Inférieure & 1 000 fitres ou & Ja capacité

totale forsqu'elle est inférieure & 1 000 fitres.

ARTICLE 7.4.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservolrs ou réciplents contenant des produits incompatibes ne sont pas assoclés & une méme rétention,

L'exploitant vellle & ce que [es volumes potentiels te rétention restent disponibles en permanence, A cet effet, évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent amété.

ARTICLE 7.4.5. RAVITAILLEMENT ET ENTRETIEN

Le ravitaillement et Ientretien des engins de chanfler sont réalisés sur une aire &tanche eptourés par un caniveau ef relide a4 un

point bas étanche permetiant la récupération totale des eaux ou des fiquides résiduels.
il peut &re dgalement réallsé directernent sur te chantier, sous réserve de lutilisation d'un bac &tanche de capacité suffisante

ou tout autre dispositif équivalent pemmettant de recuelillr les égouttures et écoulements accldentels.

ARTICLE 7.4.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident la fillére déchets la plus approprige.
En tout état de cause, leur éventuelle évacuation 3 Fextérisur du site ou vers le milieu naturel est interdit

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.8.1. DEFlNl‘TION GENERALE DES MOYENS

L'établissement sst doté de moyens suivants adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de fa lacalisation de coux-cl

~ conformément 4 Yéude de dangers.
. des extinctaurs eh nombre ot en qualité adaptés aux risques, doivent étre Judicleusement répaitis dans I'établlssement
et notamment & proximité des dépdts de matidres combustibles et des installations de broyage, concassage et

criblage, .
. des réserves de sable meuble el sec convenablement réparties, en quantits adaptée au risque, sans étre Inférieures a

100 Hires et des pelles.
- les services de lutte contre lincendie dolvent pauvolr accéder en toules circonstances aux plans d'eau contigus &

J'exploitation de la carridre, L'exploitant devra pouvolr Justifier que I'approvisionnement en 8au est alsément réalisable
(voies d'acces, plate forme de pompage, ...)

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipernents sont maintenus en bon état, repérés st facllement accessibles.

L'exploitant doit pouvolr justifier, auprés de Inspection des installations classées, de ['exécution de ces dispositions. Il delt fixer
Jes conditions de maintenance et les conditions d'essals périodiques de ces materiels,

Les dates.' les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent &ire Inscrites sur un registre tenu 4 la
disposttion des services de fa protection civile, dincendie et de secours et de l'nspection des Installations classées.

ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont éablies,
Intégrées dans des procédures génerales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour ef

affichées dans Jes lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Jorganisation de P'établissement en cas de sinisire, _
- les procédures t'arrét d'urgence, de miss en sécurité de linstaliation (8lectrlcité, réseaux de fluides) et d'alerie avec les

numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des setvites dincendie ef de secours, ete,,
- les moyens d'extinction # utiliser en cas dincendie alnst que leur Pentretien,
- e fonclionnement des différents dispositifs de sécurité et la périodicité des vérifications de ces dispositifs,
- Pemplacement des matérisls d'extinction et de secours disponibles et des coups de poing &t cible d'urgence des

Installations.
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ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour Ja mise en ceuvre des moyens dinfervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours exiérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personne! affectd sur le site est entraing a
{'application de ces consignes et formé aux gestes de premiers secours.

NES

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAI
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE BROYAGE, CONCASSAGE ET CRIBLAGE ET
TRANSIT DE PRODUITS MINERAUX NATURELS

ARTICLE 8.1.1. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Les quantités de matériaux stockées dolvent &ire Inférleure 3 25 000 m® et fa hauteur des tas est limitée & 7 m.

ARTICLE 8.1,2, POUSSIERES

Les dispositifs de limitation de poussiéres résultant du fonctionnement des installations de traftement des matériaux
garantissent le respect das prescriptions du présent améts ef notamment ses articles 3.1.5 et 3.2.1.

A cet effet, les cribles et, si n&cessalre les tapis, sont bachés et capotés.

Llnstallation est équipée d'un systéme d'abaltage des poussidres, notamment & la jotée des matériaux et aux sorties des
concasseurs ¢t des cribles.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

““ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS-DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE: — — — -

Afin de mailfiser les émisslons de ses installations et da suivre leurs effets sur {'environnement, l'exploitant définit et met en
oeuvre sous sa responsabliité un programme de survelllance de ses émissions et de leurs effets, dit programme d'auto
survelllance. L'exploitant adapte et actualise la nalure et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des dvolutions de
ses installetions, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs offets sur I'snvironnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de Finspection das installations classées, les modalités de mesures ot
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission A linspection des Instaliations
classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres ¢f de
fréquence pour les différentes émissions et pour Ja surveillance des effsts sur 'environnement, ainsi 4ue la fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. REPRESENTATIVITE ET CONTROLE

Les mesures effectuées sous la responsabilité de I'exploltant dolvent atre représentatives du fonctionnement des instaliations
surveillées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des imesures de contrdle réalisées par Pinspection des installations classées en
application des dispositions des articles L. 514-5 ot L. 514-8 du code ds environnement. Les dépenses corraspondent &
Vexdcution des analyses, expertises ou contréles nécessaires sont 4 la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1, AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques canalisés
Les mesures portent sur les rejets sulvants !
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Paramétres Fréquence des mesures Méthodes d'analyses

Déhit {des gaz sortants) Trlennale 180 10780
Poussiéres Trlennale NFX 44052 of NF EN 132841

ies mesures sont réallsées par un organisme extérieur accrédité ou agréé par le ministére en charge ds f'inspection des
installations classées pour les paraméfres considérés.

Article 8.2.1.2, Réseau de retombées de poussiéres

Un réseau de mesures des retombdes de poussiéres dans l'environnement est mis en place, A minima, trols plaguetles de
dépét sont implantées aufour du périmétre d'autorisation, en concertation avec linspection des installations classées. Celte
Impiantation tient comple des vents dominants. Limplantation de ces plaguettes est conforme & fa nomme NFX 43-007

{décembre 2008).
La quantité de poussléres en chaque point de mesure ne devra pas dépasser 500 mglnFjour.

Une campagne de mesure réallsés sur une périnde de 21 jours est 2 effeciuer, une fols par an, en période séche &t d'activité
représentative (Juln & septembre).

ARTICLE 9.2,2, PRELEVEMENTS D'EAU

Article 8,2.2.1. Relevé des prélévements d'eay

L'tnstallation de préldvement d'eau en nappe est munle d'un dispositif de mesure totalisateur de 1a quantité d'eau prélevée,

Ca disposhif est refeve tous les six mols,

Le résultat de ces mesures est enregistré et tenu & la disposition de lnspection des Instaflations classées pendant la durée
d'exploitation de la carrlére.

ARTICLE 9.2.3, AUTO SURVEILLANGE DES EAUX SOUTERRAINES

Artiele 9.2.3.1. Réseau de survelllance

L'exploitant dispose d'un réseau de surveillance de fa qualité des eaux souterralnes, constitué au minimum de trofs piézométres
{un en amont et deux en aval hydraullque).

Afin de déterminer l'emplacement et les caraclérisliques de ces piézométres, l'exploitant soumet 4 Fapprobation de Finspection
des installations classées, une étude réalisée par un hydrogéolague qualifié, indépendant, précisant le sens d'écoulernent de la
nappe, le nornbre de piézomdires 4 retenlr, leur localisation alnsi que le hiveau & survelller.

- Article 9:2,3:2- Réalisation-des piézométres - L

9.2.3.21 Conditions de réallsatlon de 'ouvrage

Lors de la réalisation de forages en napps, toutes les dispositions sont prises pour éviter de metitre gn communication des
_nappes d'sau distinctes, et pour prévenir toute introduction de poliution de surface, notamment par un aménagement approprié
vis-a-vis des Instailations de stockage ou d'utifisafion de substances dangereuses, Un rapport de fin de travaux est &tabli par
Fexploltant et transmis au Préfet I synthétise le dérouterment des travaux de forage et axpose les mesures de prévention de la

pollution mises en cauvre,

Toute modification apportée 4 I'ouvrage entrafnant un changement des éléments du dossler Inltial (Jocalisation y compris dans
la parcelle, nappe captés, profondeur totale, hauteur de créplne, hauteur de cimentation, niveau de la pompe)} doit faire 'ebjet
d'une déctaration préafable & {'inspection des instaliations classées,

L'espace annulaire comptis enire ie trou de forage et les tubes, doit &lre supérieur & 4 om. If esf obturé au moyen d'un laitier de
ciment.

La cimentation atteint e niveau suivant !

- e niveau statique de la napps, sl fe forage explofts la premiéra nappe rencontrée,
- la base de la couche imperméable intercalalre, sl le forage explofte une autre nappe.

L'équipement doit &ire adapté au contexte hydrogéologique et hydrochimigue.

La téte de puits est protégéa de la clreutation sur le sita.

En t&te du puits, Te tube de souténement doft dépasser du sof d'au moins 50 cm. Cefte hauteur minimale est ramenée & 20 un
lorsque la téte débouche & lntérieur d'un local Elle est cimentée sur 1 m de profondeur compté 4 partir du niveau du terrain
naturel. £n zone inondable, la t8te est rendue étanche ou est située dans un local lui-méme étanche.

Le tubse doit disposer d'un couvercle & bord recouvrant, cadenassé, d'tn socle de forme conique entourant le tube et dont ja
pente est didgée vars I'extérieur. Le socle doit &tre réalisé en ciment et présenter une surface de 3 n® au minimum et d'su
moins 30 om au-dessus du niveau du terrain naturel pour éviter toute infiltration ie lony de fa colonne. Lorsque la téte de
F'ouvrage débouche dans un local, e socle n'est pas obfigatoire, mals dans ce cas, le plafond du local ou de la chambre de
comptage dolt dépasser d'au molns 50 om le niveau du terrain naturel,
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Un capot de fermeture ou tout aufre dispositif approprié de fermeture dquivalent est inslallé sur la téte du sondage, forage, puits
ou ouvrage souterrain conservé pour prélever 4 titre temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur
survelllancs. I dolt pemettre un parfait isolement du sondage, forage, pults ou ouvrage souterrain des inondations ef de foute
poliution par les eaux superficlelles. En dehors des périodes d'exploitation ou dintervention, facces a Fintérieur du sondage,
forage, pulls, ouvrage souterrain est inferdit par un dispositif de sécurits.”

Les conditions de réalisation et d'équipement de Pouvrage doivent permetire de relever le niveau statigue de fa nappe, au
ralnfrmum par sonde électrique,

Le tubage est muni d'un houchon de fond,

Chaque piézoméire est munl d'une plaque portant son numéro, la cote NGF de Ja tte de fouvrage et le numéro attribué parla
Banque de Donndes du Sous-Sof (BRGM),

9.23.22 Rapport defin de travauy

A llssue des travaux, Pexploftant adresse au préfet ot & inspection des installations classées un rappert complet comprenant :

- lalocalisation précise de I'ouvrage réalisé {carte IGN au 1/25 000} avec les coordonnées en Lambert i étendu (X YetZ),
an indiquant sfl est ou non conservé pour la surveillance ou le prélévement d'eaux souterraines, la référence cadastrale de
{a.parcelle sur laguelle Il est implanté,

- le code national BSS (Banque du sous-sol} altribué par le service géslogique réglonal du Bureau de Recherche
Géologique et Minldre (BRGM),

- le nom du foreur,
- la coupe technique précisant les caractéristiques des équipements, notamment les diaméires et la nature des fubages et

les conditions de réafisation (méihode et matéraux utilisés lors du forage, volume des cimentations, développements
effectuds), la cote de Ja {8te du puits,
-~ les modalités d'éguipement des ouvrages conservés pour fa survelllance ou le prélévement,
~  Ia coupe géofogique avec indication du ou des niveaux de nappes renconirées et de [eur productivits,
les documents relatifs au déroulement du chantler: dates des difiérentes opérations et difficultdés et anomalies
éventusliement rencontrées, date de fin de chantier,
- le résultat des pompages d'essais avee
v la niveau statique 4 une date détemings,
v les courbes rabattement/débit,
v o débit d'essal,
-l diamatre de 'ouvrage de pompage et sa profondeur,
-  laguifére capts,
- les résultats des analyses d'sau eHectuéas le cas dchéant.

92323 Conditions de survelilance de I'ouvrage

L'ouvrage est régulidrement entretenu de maniére & garantir la protection de fa ressource en sau souterraine, notamment vis-a-
vis du risque depollution par les eaux de surface st du mélangs des saux issues de difiérents systémes aquiféres; et & éviter .

“tout gaspittage d'eau.

L'ouvrage doit faire f'objet d'une inspection périodique, au minimum tous les dix ans, en vue de vérifier I'étanchéité de
llnstallation concernée et 'absence de communication antre les eaux prélevées ou survelliées ot les eaux de surface ou celles
d'autres formations aquiféres interceptdes par louvrage. Cette inspection porfe en partloulier sur '8fat et ia corrosion des
matérlaux tubulaires {cuvelages, tubages...). L'exploitant adresse au préfet, dans les trols mols suivant Jinspection, le comple

rendu de cetia inspaction.

Article 9.2.3.3, Fréquences ef modalités de 'auto surveilfance
En chaque point du réseau de sutveillance, des échantilions sont prélevés tous les semestres (un préldvement en période de
hautes eaux ¢t un en période de bagses eaux).

Les mesures sont réalisées par un organisme extérieur acorédité ou agréé par le ministére en charge de ['nspection des
Instaliations classées pour les paramétres considérés,

Le niveau piézométrique est relevé mensuellement et lors de chaqus prélévement,
Les anazlyses des saux prélevées portent sur les poliuants suivants :

0T Paramtres | Fréquence | 0 - Méthodes de féférence.
Niveay plézoméfrique Mensuelte
Température Semastrislle
pH Semestriclle | NF T 20008
Conductlvité Semestiiella

Matidres en suspension fotales (MEST) { Semestrielle |NF EN 872
. ; NF T 90101 ou ISO 16705 (utilisable si la concentrafion est
Demande chimigue en oxygéne (DCQ) Semestne?le inférieure 3 30 mg/)

NF EN 180 9377-2 + NF EN 1SO 11423-1 (3 remplacer par la

Hydrocarbures (HCT) Semestriefle |nomne XP T 80124 dés sa parution)
ou NF M 07-203

Azote ammontacal (NH¢') Semestriella [ NF T 90 015

Phosphore fotal Semestriella
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Au deta d'une période de 3 ans, la fréquence des contrles pourra étre annuelle si les résultats des parametres contrélés sont
satisfaisants et stables. L'exploitant transmeltra une demanda en ce sens au préfet avec fous les éléments d'appraciation.

Pour chague puits, les résuitats d'analyse doivent &tre cansignés dans des tableaux de contrile comportant les éléments
nécessaires & leur évaluation (niveau d'eau, paramélres suivis, analyses de référence...).

Les résiltats des mesures relafives aux eaux souterralnes sont archivés par Pexploitant pendant toute la duréa de I'exploftation.

Article 9.2.3.4. Cessation d’utilisation d’'un pults de contrble
La mise hors service d'un piézometre ou d'un puits doit &tre portée & la connalssance de Pinspeotion des Installations classées.

L’exploitant prend toutes les mesures appropriées pour I'obturation ou le comblement de ¢el ouvrage afin d'empécher la
pollution de Paquifére. Ces mesures doivent étre soumnlses 4 f'approbation de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS

Article 9.2.4.1, Registre des déchets

La production de déchets par P'établissement falt fobjet d'un sulvi, présenté selon un registre o un rodéle établi en accerd
avec linspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce
sulvi prend en compte les types de déchets produits, leur codification réglementaire en vigueur, les quantités el les fllidres

d'élimlnation refenues.
Les bordereaux de suivi des déchets dangereux prévus & l'Article 5.1.6. sont annexés a ce registre,

Ce registre et les documents sont tenus & 1a disposition de linspection des instaltations classées et doivent &tre canservés
pendant fa durée de 'autorisation.

ARTICLE 9.2,5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.5.1. Mesures périodigques
Une mesure de Ja situation acoustique est effectuée dans les 6 mois suivants la notification du présent arrété, puis tous les 5

ans et das lors que les circonstances l'exigent .

Ces mesures sont effectuées par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communique préalablement 4
Iinspection des installations classdes. L'emplacement des points de controle sera soummis & P'approbation de inspection des
Instafiations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 98.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'll réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son pragramime
d'auto surveillance, les analyse et les Interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénlents pour f'environnement, ou d'écart par rapport au respact des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations, ou de leurs effets sur I'environnement.

En parficulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterralnes fait apparaitre une dériveé par rapport a l'état
initial de Menvironnement, solt réalisé en application de Varticle R. 512-6 du code de I'environnement, soit recanstitué aux fins
d'interprétation des résultats de survelliance, I'exploifant met en ceuvre les actions de réduction complémentalres des émissions
appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétabllr la compatibilité entre les milleux impactés et

lelirs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 9.2.5.1 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires &t propositions éventuelles d'amélioration.

lls sont également tenus & la dispostion permanente de I'nspection des Installations classées pendant la durée de
{'exploltation.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1, SUIVI ANNUEL D'EXPLOITATION

Un plan orlenté et réalisé 2 une échelle adapté 4 sa superficie doit élre dressé chaque année. |l est versé au registre

d'exploitation de la carriére et fait apparaitre notamment :
- les limites du périmstre sur lequel porte le drolt d'exploitation, ses abords dans un rayon de 50 métres, les noms des

parcelles cadasirales concernées alnsl que le bornage,

- les bords de la fouille,
les surfaces défrichdes, décapées, en cours d'exploitation, en cours de remise en état et remises en état,

Pemprise des infrastructures (Installations de traltement et deo lavage des matériaux, voies d'accés, ouvrages ot
équipernents connexes...), des stocks de matériaux ef des terres de découvertes,
- les piézométres, cours d'eau et fossés limitrophes de la carriére, 24




- P'ouvrage de préidvement d'eau en nappe,
- les courbes de niveau ou cotes d'altifude des points significalifs,

- |e positionnement des fronts,
la position des ouvrages dont Fintégrilé conditionne le respect de la séourité st de la salubrité publiques,

Les surfaces §1, 82 et §3 des différentes zones (exploitées, en cours d'exploitation, remise en état, en eau...) sont
consignées dans une annexe 3 ce plan, 1.8s dcarts par rapport au schdma prévislonnet d'exploitation et de remise en état
produit en vue de la délermination des garanttes financidres sont mentionnés et explicités.

Un rapport annuel d'exploitation présentant les quantités extraites, les volumes de remblals amenés, Ja synthése des contrdles
périodigues effectués dans 'année (bruil, poussiéres, gau.), les accidents et fous les faits marquants de P'exploitation est

annexé aif plan susvisé.

Ce rappott, traite également de Iinterprétation des résultats de la pérode considérée {en particulier cause et ampleur des
écarts), des modifications éventuelles du programme d'aute surveillance et des actions correctives mises en ceuvre au prévues
(sur Foudil de production, de traitement des effiuents, la mainienance... ) ainsi que de leur efficacité.

Ce plan et ses annexes sont fransmis chague année avant le 1% féviter 4 Finspection des installations classées,

Un exemplaire de ¢e plan est conservé sur Jemprise de la carriére et tenu & la disposition de 'Inspection des installations
tlassées,
Ce plan doit &étre réalisé par un géométre expert, notamment pour vérifter I'état d'avancement des travaux de remise en état,

TITRE 10 -~ DISPOSITIONS DIVERSES

o ke

CHAPITRE 10.1 NOTIFICATION, AFFICHAGE ET PUBLICITE

ARTICLE 10.1.1. NOTIFICATION ET AFFICHAGE
be présent arrété sera notifié au pélitionnafre par vole administrative,

Coples en seront adressées a Monsieur le directeur régional de environnement, de 'aménagement et du logement de la région
centre, aux malres de VILLEDIEU-SUR-INDRE, LA CHAPELLE-ORTHEMALE, NEUILLAY-LES-BOIS et NIHERNE et aux chefs

des services consultés lors de I'instruction,

ARTICLE 10.1.2,. PUBLICITE .
Un extrait du présent ardté énumérant notamment les preseriptions auxquelles les installations sont soumises est affiché

pendant une durée minimum d'un mols 4 la diligence du maire de VILLEDIEU-SUR-INDRE qut dolf justifier au préfet de lindre
de Paccomplissement de cette formalité, Le méme extrait est affichd en permanence par le péfitionnaire dans son

établissement,
Un avis est inséré par fes solns du préfet de I'indre et aux frais de la société LAVAUX dans deux journaux d'annonces légales
du département.

CHAPITRE 10.2 EXECUTION

Le secrétaira général de la préfecturs, le directeur régional de 'environnement, de 'ameénagement ot du logement de Ia réglon
Centre, le dirscteur départemental de la cohéslon soclale et de ia protection des populations ef les maires de VILLEDIEU-SUR-
INDRE, LA CHAPELLE-ORTHEMALE, NEUILLAY-LES-BOIS ot NIHERNE sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de

I'exécution du présent arrété.

Pour LE ¥aiil,
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ANNEXES

Annexe 1 : Plan cadastral / parcellaire
Annexe 2 . Plan de phasage

Annexe 3 : Plan de remise en éfat
Annexe 4 ; Déclsion préfectorale n° 2007-04-0216 du 27 avril 2007 et décislon medificative n® 2008-08-0121 du 31 juillet 2008
relatives au défrichement
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R%PUS‘L'IOJJSFRANCAJSE
PREFECTURE DE }'INDRE
W - DECISION PREFECTORALE,.
“‘f‘f‘j - Bd.
. s N°2007-04-0214
. ‘Direction départomentala
de Pagriculture
et da fa fordt
de l'lndra
fistlir:)
Le Préfet de I'Indre, -

Chevalier de I'Ordre National du Mézite

f

VU les articles R 311-1 & R 313-3 du Code forestier o

VU le déeret n°2004-374 du 29 Avsil 2004 relatif aux pouvoits des préfets, 3
Porganisation et & ’action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

YU Panété préfectoral N° 2007-02-0184 du 22 féviter 2007 fixant le sewil de
superficie boisée 4 partir duque] tout défrichement est sotimis 4 auforisation administrative

7 VU T'arété préfectoral N° 2007-02-0218 du 26
signature 4 Monsieur Olivier GEIGER, Directeur Départemental

A

VU Ja demande do défiichement présentée par Monsiowr Afded LAVAUX
représentant la S.A LAVAUX - 4 Claise 36500 Vendoeuvres, concemnant un défrichement de
19ha 18 a 80 ca de bois situés sur la commune de Villedien-sur-Indre visée & Ia direction

départementale de "agriculture et de 1a forét le 16/1 1/2006 sous le n° 36-215,

VU la reconnaissance des bois effectude lo 31 Janvier 2007,

' VU les observations de Monsiéur André LAVAUX, en date du 19 avil 2007, sur le

procés verbal de reconnaissance des bois & défricher,

Considérant I'importance des défrichements ayant eu lien dans les anndes 1960

antour du bois du Prieuré qui-dépassent 160 hectares,
' . Considérant que plus de 9 hectares ont été défrichés 4 pe'irﬁr de .1998 par la.SA
LAVAUX sans autorisation et sans patement de la taxe §’y rapportant, ,

Coxusidérant que Ia 8,A LAVAUX, conformément 4 I’arrété préfectoral 98.5-259 du
04/02/1998 d’autorisation d’exploitation de carriére, devait remetire en état le torrain an for ef 4

roesure de I'extraction du calcaire mais ne a pas fait,

. Considérant que la S.A LAVAUX a cqmmenéé le défrichement, objet de Ia demeande,

sans autorisation,

février 2007 portant délégation ds.
del’Agriculture et de fa Forét--- ... —~




DECIDE :

ARTICLE 1% : Le défrichement de 19 ha 18 a 80 ca de bois, sur Ia parcelle D n° 71,

commune de Villedieu-sur-Indre, est autorisé sur une surface de 18 ha 18a 80 ca sous réserve :
- d’un reboisement préalable de la parcelle D n°22, commune de Villedieu-sur-Indre,

n’incluant ni la surface correspondant 4 I'aire technique et & la piste de circulation actuelles des
~ engins (soif environ un hectare) ni Ia demiére des 6 tranches d’exploitations prévues dans le plan de
phasage des travaux de Uarrété préfectoral n°98-B-259 du 4 février 1998 (autorisation d’ouverture

* de carriére pour la SA LAVAUX); .
- d’une remise en étaf en nature de bois des parcelle D n° 21 ¢t D n°22 (6%me tranche

de.Ia camiére pré-existante 4 la présente antorisation), commune de Villedieu-sur-Indre, suivant les
prescriptions prévues 4 l'article S ci-aprés et conformément au plan annexé 4 la présente décision ;
-d’un boisement compensateur tel que prévu & Particle 6 . -

ARTICLE 2 : Il sera mpintepn pendant le défrichement une bande boisée de 20
metres de large en bordure du bois du Prienré, dont le but paysager est de cacher 4 la vue le front de
taille ainsi que la circulation des engins ef de limiter Ia propagation dés poussidres,

ARTICLE 3 :Taut avancement ou refard quant au phasage de Iexploitation prévue,
avance ou refarde d’antant le phasage de remise en état boisé de la carriére, .

ARTICLE 4 :I’autorisation de défricher valable pour une durée de 25 ans devra &fre

qutilisée suivant I'échéancier suivant ; '
' - 36 060 meétres carrés défrichés dés la notification de la décision et sous -

réserve de I'autorisation douverture de carridre et des dispositions de I'article 1 ;

" lanotification de I'autorisation de défrichement : ~ _ |
. = 35 490 metres carrés défrichés dés I dixidmes année qui suit celle dela

notificationde Pautorisation de défrichement; ,
- = 40 300 métres carrés déftichés dés la quinzidme annés qui suit celle de

la notification de I'autorisation de défrichement ;
- 32 860 métres. carrés défrichés dés la vin

Ia notification de P’autorisation de défrichement.

gtitme année qui snit celle de

. ( quinquennal, suivant le plan de phasage de
Pexploitation prévu & Particle 4, devra obligatoirement &trs précédé d’une remise en état boisé

conformément 4 I'échéancier de phasage figurant 4 ’annexe 1. Un passage situé sur la partie ouest
de la parcelle et dune largeur maximale de 20 métres powrra &tre réservé afin de permetire Ja

circulation des engins, Ce passage devra &tre reboisé 4 la fin de Pexploitation de la carridre, *

" "ARTICLE 5 : Tout défrichement

/' - .
ARTICLE 6: La remise en &tat consistera en un reboisemient en chéne rouvie,

provenance QPE 107 ou & défaut QPE 106 ou 105, soit par plantation & e’ densité de
2500 plants/he soit par semis de glands 2 une densité de 80kg/ha. Le bénéficiaire devra prendre

toute mesure nécessaire & la protection du boisement afin de maintenir la vegétation forestiére hors -
de la dent du gibier et d’obtenir une densité de 1500 plants par heotare pour la plantation on de 3000
. semis naturels 5 ans aprés la mise en place . A défaut d’une densité suffisante 3 cette échéance un
. ou plusieurs regamis devront étre effectud(s). Il aura pris soin également de décaper et de stocker Ia
tetre végétale en merlon de deux métres de hauntenr au plus, puis de la régaler juste avant la

plantation qu Ie semis.

- 35 060 métres carrés défrichés dés la cinquidme annde qui suit cellede |




" ARTICLE: Un boisement coplémentaire d’une surface minimale de 19 ha 18 2
80 ca devra e réalisé-concomztamn?ent au déﬁ‘lchement de Ia phase 1. La localisation des térraing
3 boiser devra étre validée par e service forestier de la DDAF en vue du choix adéquat de I’essence
3 installer, Une priorité dovra &tre donnée & des terrains situds dans le bassin versant de la rivitre

Indre afin de permettre d’en améliorer la qualité des eaux.

ARTICLE 8: La présente décis:ion ser;a notifiée & Monsieur Andrd LAVAUX,
représentant de Ia S.A LAVAUX, avec somm‘atxon de s’y conformer sous les peines portées par le
Code Forestier. Elle sera affichés par .Ees soins du bénéficiaire, quinze jours avant le début de -
travaux, sur le terrain concerné de manire visible ainsi qu'a la mairie de Ia commune concemée,
Cet affichage sera maintent pendant une durée de deux mois en mairie et sur le terrain concemé

pendant toute la durde des travaux.

_ ARTICLE 9 : La présente décision peut, dans un délais de deux mois 4 compter de sa
notification, faire l'objet d'un 1€COWS gracienx, ad_ressé a Monsieur e préfet de. ['Tndre (place de fa
Victoire et des Alligs — BP583 — 36019 Chéteavrotx Cedex ou d'un recours hidrachique adressé an -

- ministre de I'agriculture ot de la péche. : .
bjet d'un.recovrs contentieux en saisissant le tribunal admistratif de

Elle peut également faire I'0 :
Limoges (1, cotrs Vergniatd -~ ?7000 Limoges),
Les recours doivent étre adresses par Jettre recommandée avec accusé de réception, Iis ne sont pas

suspensifs.
A Chéteauroux, le 27 AVR, 2007

Le Directeur Départemental de I’ Agticulturz et de Ia Forét,

0. GEIGER

P LI L.

L ) et e et s ——— gt




Annexe I de b décision préfectorale n°2007- 04 . 0214
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BEPYBLIQHE ERANCAISE

PREFECTURE DE L'INDRE

DECISION PREFECTORALE .
N°2008-08-0-42

de 'agrictiture
at de la forét
de I'Indie

SNIB

Le Préfet de I'Indre,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles R 311-1 4 R 313-3 du Code forestier 3

VU le décret 1n° 2004-374 du 29 Avril 2004 relatif aux pouvoirs des. préfets, 3
Porganisation et & I'action des services de I’Btat dans les régions et departements

VU Farrété préfectoral N° 2007-12-0100 du 12 décembre 2007 portant délégation de
sxgnatare 3 Monsieur Mare GIRODO, Directeur Départementol del Agnculmre et do la Forét ;

vUla décxsmn préfectorale N° 2007—-04-0216 du 27 avril 2007 autorisant Monsieunr
Anﬁré LAVAUX représentant Ia S.A. LAVAUX & défricher 19ha 18a 80ca dans le boxs du Pneure
sur la commune de VILLEDIEU sur TNDRE : T .

VU la réwsmn sunphﬁée du Plan Local d’Urbanisme de Ia commune de VILLEDIRU

sur INDRE approuvée le 12 mars 2008 ;

Congidérant la demande de modzﬁcatlon du projet de défrichement présenté par André
IAVAU?X (représentant IaS.A, LAVAUX) abaissant la surface & défricher & 2ha 462 98ca; .

DECIDE:

ARTICLE 17 : L'article 1 de la décision préfectorale N° 2007-04-0216 du 27 avril

2007 est modifié comme suit ;
° Le défnchement de 2ha 46a 98ca de bois sur Ia parceﬂe D n° 21 commune de
Vlnedleu.surﬂmdre st sutorisé sur une surface de 2ha 46a 98ca sous réserve !

. d'un boisement compensateur d'une surfuce do 12ha 34a 90ca tel que prévu &

Particle 6 de 1a décision préfectorale N° 2007-04-0216 du 27 avril 2007 ;
. de la réalisation effective de ce boisement compensateur dans un défai de bm an A

compter dela notiﬁcanon de la présente déeision ;

. d'une remise en état en naturé de bois, dans Pannée qui suit achévement de

- Pexploitation en apphcatzon du document d'irbanisme, de la parcelle D n° 21 ,commune de

Villedieu-sur-Indre ¢t suivant les prescriptions prévues a Particle 6 de Ia décision préfectorale N°
2007-04-0216 du 27 avril 2007. :




~ ARTICLE 2 : Les arficles 3 4 et 5 de la décision prefectorale N° 2007-04-0216 du
27 avril 2007 sonf annulés.

ARTICLE 3 : L'article 7 de la décision préfectorale N 2007-04-0216 du 27 aviil

2007 est modifié comme suit :
La localisation des parcelles & boiser devra é&tve validée par le service forestier de la

'DDAF en vue du choix adéquat de ["essence 4 installer. Une priorité devra éfre donnée 3 des terrains
situés dans le bassin versant de 14 riviére Indre afin de permefire d’en améliorer la qualité des eaux,

ARTICLE 4 :Les articles 2,6,8 et 9 de la décision préfectorale N® 2007-04-0216 du
27-avril 2007 restent maintenus et inchangés. ‘

ARTICLE 5: La présente décision sera notifiée & Monsieur André LAVAUX,
représentant de la 8.A LAVAUX, avec sommation de s'y conformmer sous les peines portées parle
Code Forestier, Elle sera affichée, avec la décision préfectorale N° 2007-04-0216 par Ies soins du

“bénéficiaire, quinze jours avant le début de travaux, sur le terrain concerné de maniére visible ainsi
qu'd la mairie de la commune concernée, Cet affichage sera maintenu pendant une durée de deux

mois en mairie et sur Ié terrain concerné pendant toute la durée dés travaux.

ARTICLE 6 : La présente décision peut, dans un délai de déux mois A cornpter de sa
nofification, faire T'objet d'un recours gracieux, adressé & Monsisur le préfet de I'lndre (place do la
Victoire et des Allids — BP583 — 36019 Chéteanroux Cedex) ou d'un recours hiérachique adressé au

- ministre de l'agriculture et de la péche.
Ello peut également faire I'objef d'un recours contentieux en saisissant le fribunal admistratif de

" Limoges (1, cours Vergniaud — 87000 Limoges).
Les recours doivent éire adressés par lettre recommandée avec accusé de réception. Ils ne sont pas

suspensifs.

A Chateauroux, le 31 juillet 2008

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur Départementai de P Agriculture ef de la Forét,

M. IRODO







